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Heft: 5: Naturschutz : Aufgaben, Probleme, Losungen am Beispiel der Reuss
= Protection de la nature : taches, problémes et solutions a la lumiere
de I'exemple de la Reuss = Protezione della natura : compiti, problemi,
soluzioni sull'esempio della Reuss = Nature conservation : its problems
and solutions as exemplified in the river Reuss
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Viele ansprechende und romantische Bilder
haben Sie in di Heft der Reuss entlang
gefiihrt. Doch wirksamer Naturschutz ist nicht
nur schén und faszinierend, er muss taglich
neu erkampft werden: Werden Sie deshalb
Mitglied des Schweizerischen Bundes fiir
Naturschutz (SBN), und trennen Sie dafiir eine
der nebenstehenden Karten ab!

Der Schweizerische Bund fiir Naturschutz

(SBN) ist ein privater Verein mit gemeinniit-

zigem Zweck, gegriindet 1909. Er

— will den Naturschutzgedanken im weite-
sten Sinne verbreiten

— zahlt iber 90000 Mitglieder (in 21 kanto-
nalen Sektionen) und informiert sie mit
seiner regelmaéssig erscheinenden Zeit-
schrift «Schweizer Naturschutz»

— leistet praktische Naturschutzarbeit in ge-
gen 200 Schutzgebieten

— wirkt bei Unterhalt und Betreuung des
Nationalparks mit

— verfolgt wachsam die Tatigkeit der Behor-
den im Naturschutzbereich

— stellt den Naturschutzgedanken in den
weitesten Rahmen von Raumplanung,
Umweltschutz und Energiepolitik

— wirbt durch die Herausgabe von Biichern,
Plakaten und anderen Artikeln fiir die Na-
turschutzidee

— arbeitet mit Schwesterorganisationen im
In- und Ausland eng zusammen

— stellt das Naturschutzzentrum Aletschwald
in den Dienst der Erziehung

Sekretariat SBN, Postfach 73, 4020 Basel,

Tel. 061 427442

Ce cahier vous a présenté bien des vues at-
trayantes et pittoresques du cours de la Reuss.
Mais la protection de la nature ne vise pas
seulement a plaire ou a fasciner, elle implique
une lutte persévérante et quotidienne. C’est
pourquoi nous vous invitons a devenir membre
de la Ligue suisse pour la protection de la
nature (LSPN) en vous servant des cartes ci-
Jjointes qu’il suffit de détacher et de nous en-
voyer!

La Ligue suisse pour la protection de la nature

(LSPN) est une association privée d’intérét

public, fondée en 1909. Elle

— vise a protéger le plus largement possible
I'idée de protection de la nature

— compte plus de 90000 membres (dans 21
sections cantonales) et les informe régu-
lierement au moyen de la revue «Protection
de la nature»

— assume une tdche de protection de la na-
ture dans environ 200 zones protégées

— contribue a entretenir et a soigner le Parc
national

— suit attentivement les activités des autori-
tés dans le domaine de la protection de la
nature

— inscrit I'idée de la protection de la nature
dans le cadre plus vaste de 'aménagement
du territoire, de la protection de I’environ-
nement et de la politique énergétique

— lui gagne des adeptes par la publication de
livres, d'affiches et autres articles

— collabore étroitement avec les organisa-
tions sceurs en Suisse et a I'étranger

— met le Centre écologique d’Aletsch au
service de I'éducation des jeunes

Secrétariat LSPN, Case postale 73, 4020

Baéle, tél. 061 427442
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Beitrittserklarung Déclaration d'adhésion >
zum Schweizerischen Bund a la Ligue Suisse pour
far Naturschutz la Protection de la Nature
Diese Karte gilt nur fir Neuanmeldungen! Cette carte n’est valable que pour de nouvelles adhésions.

Ich wiinsche in den Schweizerischen Bund fiir Naturschutz Je déclare adhérer a la Ligue Suisse pour la Protection de la
und damit in die Sektion meines Wohnkantons aufgenom- Nature et par conséquent & la section du canton de mon
men zu werden. domicile.
D Minimalmitgliederbeitrag pro Jahr Fr. 10.— D Cotisation annuelle minimale fr 10.—
D Minimalmitgliederbeitrag auf Lebenszeit Fr. 300.— D Cotisation en qualité de membre a vie au minimum fr 300.—
D Minimalmitgliederbeitrag fiir Jugendliche D Les jeunes membres agés de moins de 18 ans
unter 18 Jahren Fr. 5.— paient une cotisation de fr 5.—
D Fir Kollektivmitglieder Fr. 50.— D Les membres collectifs paient fr 50.—
Jedes Mitglied erhalt kostenlos die Zeitschrift Chaque membre recoit gratuitement le bulletin
«Schweizer Naturschutz) «Protection de la Nature)
Herr Frau Frl. Jahrgang

Mme Mile né (e) en
Strasse, Nr. Postleitzahl, Ort
Rue et no Numéro postal, Lieu
Kanton Far Schiler ist die Unterschrift der Eltern notwendig.

Canton La signature des parents est exigée pour les écoliers.

Bitte in Blockschrift ausfillen Unterschrift

A remplir en caractéres d’'imprimerie s.v. p. Signature

Beitrittserkla Déclaration d'adhési =
eitrittserklarung éclaration d’adhésion >

zum Schweizerischen Bund a la Ligue Suisse pour

fur Naturschutz la Protection de la Nature

Diese Karte gilt nur fir Neuanmeldungen! Cette carte n’est valable que pour de nouvelles adhésions.

Ich wiinsche in den Schweizerischen Bund fiir Naturschutz Je déclare adhérer a la Ligue Suisse pour la Protection de la

und damit in die Sektion meines Wohnkantons aufgenom- Nature et par conséquent a la section du canton de mon

men zu werden. domicile.

D Minimalmitgliederbeitrag pro Jahr Fr. 10.— D Cotisation annuelle minimale fr 10.—

D Minimalmitgliederbeitrag auf Lebenszeit Fr. 300.— D Cotisation en qualité de membre a vie au minimum fr 300.—

D Minimalmitgliederbeitrag fiir Jugendliche D Les jeunes membres dgés de moins de 18 ans

unter 18 Jahren Fr. 5.— paient une cotisation de fr 5.—

D Fir Kollektivmitglieder Fr. 50.— D Les membres collectifs paient fr 50.—

Jedes Mitglied erhalt kostenlos die Zeitschrift Chaque membre regoit gratuitement le bulletin

«Schweizer Naturschutz) «Protection de la Nature)

Herr Frau Frl. Jahrgang

M Mme Mile né (e) en

Strasse, Nr. Postleitzahl, Ort

Rue et no Numéro postal, Lieu

Kanton Fir Schiler ist die Unterschrift der Eltern notwendig.

Canton La signature des parents est exigée pour les écoliers.

Bitte in Blockschrift ausfiillen Unterschrift

A remplir en caractéres d’'imprimerie s.v. p. Signature

Beitrittserkla Déclaration d'adhési =
eitrittserklarung claration d'adhésion >

(7]

zum Schweizerischen Bund
fur Naturschutz

Diese Karte gilt nur fir Neuanmeldungen!

a la Ligue Suisse pour
la Protection de la Nature

Cette carte n’est valable que pour de nouvelles adhésions.

Ich winsche in den Schweizerischen Bund fiir Naturschutz
und damit in die Sektion meines Wohnkantons aufgenom-
men zu werden.

Je déclare adhérer a la Ligue Suisse pour la Protection de la
Nature et par conséquent & la section du canton de mon
domicile.

D Minimalmitgliederbeitrag pro Jahr Fr. 10.—

D Cotisation annuelle minimale fr 10.—

D Minimalmitgliederbeitrag auf Lebenszeit Fr. 300.-

D Cotisation en qualité de membre a vie au minimum fr 300.—

Minimalmitgliederbeitrag fir Jugendliche
D unter 18 Jahren Fr. 5.—

D Les jeunes membres agés de moins de 18 ans
paient une cotisation de fr 5.—

D Far Kollektivmitglieder Fr. 50.—

D Les membres collectifs paient fr 50.—

Jedes Mitglied erhalt kostenlos die Zeitschrift
«Schweizer Naturschutz)

Chaque membre regoit gratuitement le bulletin
«(Protection de la Nature)

Herr Frau Frl.
M Mme Mille

Jahrgang
neé (e) en

Strasse, Nr. Postleitzahl, Ort

Rue et no Numéro postal, Lieu

Kanton Fir Schiler ist die Unterschrift der Eltern notwendig.
Canton La signature des parents est exigée pour les écoliers.

Bitte in Blockschrift ausfiillen
A remplir en caractéres d'imprimerie s.v. p.

Unterschrift
Signature




Bitte mit
20 Rappen
frankieren

An das

Sekretariat

des Schweizerischen Bundes
fir Naturschutz (SBN)

Postfach 73

4020 Basel
Bitte mit
20 Rappen
frankieren

An das
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far Naturschutz (SBN)

Postfach 73

4020 Basel
Bitte mit
20 Rappen
frankieren

An das

Sekretariat

des Schweizerischen Bundes
fiir Naturschutz (SBN)
Postfach 73

4020 Basel

Le numerose illustrazioni di questo numero,
indubbiamente interessanti e romantiche, Vi
hanno condotti idealmente lungo la Reuss. Ma
la protezione fattiva della natura non conosce
solo aspetti allettanti; anzi, essa deve essere
intesa come una lotta costantemente rinno-
vata: AssociateVi alla Lega svizzera per la
protezione della natura imbucando la cartolina
qui accanto!

La Lega svizzera per la protezione della natura

(LSPN) é un’associazione privata di pubblica

utilita, fondata nel 1909. La Lega

— si prefigge di diffondere nel senso pid ampio
I'idea della protezione della natura

— conta oltre 90000 membri (in 21 sezioni
cantonali) che sono regolarmente informati
mediante la sua rivista «Schweizer Natur-
schutz»

— pratica attivamente la protezione della na-
tura in circa 200 riserve naturali

— partecipa alla manutenzione e alla cura del
Parco nazionale

— segue attentamente |'attivita delle autorita
nel campo della protezione della natura

— opera per l'integrazione della protezione
della natura nel quadro piu vasto della pia-
nificazione del territorio, della tutela del-
I'ambiente e della politica energetica

— diffonde I'idea della protezione della natura
mediante libri, affissi e articoli vari

— collabora strettamente con altre organiz-
zazioni analoghe in Svizzera e all’estero

— pone al servizio dell’educazione il centro di
Aletschwald

Segretariato LSPN, Casella postale 73,

4020 Basilea, tel. 061 427442
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